C.A.M. RIFLE UNIVERSAL LOADER

A Truly Universal Magazine Loader for Today's Popular Rifles

Looking for an easy way to do more shooting and less loading? Tired of having
sore thumbs from pushing rounds into a magazine? The Elite Tactical Systems
C.A.M. Universal Magazine Loader is purpose-built to provide an easy loading
system for most of today's rifle and pistol-caliber carbine magazines. With the
Elite Tactical Systems C.A.M. Universal Magazine Loader, it's possible to load
magazines for the AR-15, AR-10, AK-74, FN SCAR-16 or 17, G36, Steyr AUG,
H&K MP5, CZ-USA Scorpion EVO, Colt SMG, IWI UZI and more. Available
calibers that can be loaded with this incredible product include 5.56 NATO, .308
Win., 7.62x39, 9mm rifle mags and more! Each Elite Tactical Systems C.A.M.
Universal Magazine Loader is made from a durable, impact-resistant polymer,
and the built-in mechanism easily picks up rounds from 20-round boxes or can
even be used to load loose ammo.

Attributes

Name: C.A.M. RIFLE UNIVERSAL LOADER
Manufacturer: ELITE TACTICAL SYSTEMS GROUP
Product no.: 100034248

Mfr. No.: ETSCAM-RIFLE

Caliber: Universal

Capacity: 20-Round

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 318mm

UPC: 854094005539

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den C.A.M. Rifle Universal
Loader

Einfilihrung

Willkommen beim C.A.M. Rifle Universal Loader von Elite Tactical Systems Group. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lese die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die
bestmdgliche Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendest.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleild aufweist.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Informiere dich Uber die spezifischen Kaliber, die mit dem Loader kompatibel sind, um Fehlanwendungen zu
vermeiden.

® Melde unsichere Produkte und Unfélle an die entsprechenden Behdrden.

* Uberpriife regelméRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Loader nur mit den angegebenen Gewehr und PistolenKaliberMagazinen.

Achte darauf, dass der Loader auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.

Vermeide es, den Loader in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen zu verwenden.
Verwende den Loader nur fur den vorgesehenen Zweck; jede andere Verwendung kann geféhrlich sein.
Halte deine Hande und andere Koérperteile wahrend des Ladevorgangs von den beweglichen Teilen des
Loaders fern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Loader sauber und in einwandfreiem Zustand ist.
® Uberpriife, ob du die richtigen Patronen fir das Magazin hast, das du laden méchtest.

2. Laden des Magazins:

® Platziere den Loader auf einer stabilen Oberflache.

® Setze das Magazin in den Loader ein, bis es einrastet.

® Fdllle die Patronen in den Loader. Der integrierte Mechanismus hebt die Patronen mihelos aus
20SchussBoxen auf.

® Dricke die Patronen vorsichtig in das Magazin, bis sie vollsténdig eingelegt sind.

* Entferne das Magazin aus dem Loader und Uberprfe, ob alle Patronen korrekt eingelegt sind.

3. Nutzung des Loaders:

® Verwende den Loader nur, wenn du in einem sicheren Bereich bist.
® Achte darauf, dass du den Loader nicht Gberladst, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Loader gemalR den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Stelle sicher, dass der Loader vor der Entsorgung vollstandig entladen ist.
® [nformiere dich tUber spezielle RecyclingProgramme in deiner Nahe, um umweltfreundlich zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des C.A.M. Rifle Universal Loaders, konsultiere bitte die
offizielle Website von Elite Tactical Systems Group oder wende dich an den Kundendienst.



C.A.M. Rifle Universal Loader Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the C.A.M. Rifle Universal Loader by Elite Tactical Systems. This product is designed to
make loading magazines easier and more efficient for a variety of rifle and pistolcaliber carbine magazines. To
ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the C.A.M. Rifle Universal Loader in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the loader before each use to ensure it is free from damage and functioning correctly.
Keep the loader out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the loader for any purpose other than loading magazines.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Ensure that the loader is compatible with the magazine type you are using.
® Be aware of the risk of injury from sharp edges or moving parts.
* Avoiding Hazards:
® Do not force rounds into the loader; this could cause jams or damage.
® Always point the magazine in a safe direction when loading and unloading.
® Do not attempt to load magazines while the loader is in a confined space.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® There is no complex installation required for the C.A.M. Rifle Universal Loader. Simply remove it from
the packaging and ensure it is clean and free of debris before use.
® Usage:
Place the C.A.M. Rifle Universal Loader on a stable surface.
Open the loader's mechanism to prepare for loading.
Load rounds into the loader from a 20round box or loose ammunition as needed.
Align the magazine with the loader, ensuring it is securely positioned.
Use the loader's mechanism to push the rounds into the magazine. Avoid excessive force.
Once the magazine is loaded, remove it from the loader and store it safely.

oA~ wWNRE

Disposal Instructions

® Dispose of the C.A.M. Rifle Universal Loader responsibly at the end of its life cycle.
® Do not dispose of the loader in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods for polymer materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or other concerns, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have the product details available for reference.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage with the C.A.M. Rifle Universal Loader. Enjoy your shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Cargador
Universal de Revistas C.A.M.

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador Universal de Revistas C.A.M. de Elite Tactical Systems. Este producto esta disefiado
para facilitar la carga de cartuchos en una variedad de cargadores de rifles y carabinas. Para garantizar tu seguridad
y la de otros, es fundamental seguir las pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Utiliza el cargador solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el cargador regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si el cargador presenta algun dafio, no lo uses y deséchalo adecuadamente.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones mientras usas el cargador.
Siempre sigue las regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Carga Segura: Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el cargador.

® Manipulacién de Municiones: Usa siempre municiones adecuadas para el cargador que estas utilizando.
Consulta el manual del fabricante del arma si tienes dudas.

® Uso en Entornos Aislados: Evita cargar municiones en areas publicas o donde puedan surgir distracciones.

® Supervision: Si eres un principiante, asegurate de que un experto esté presente para guiarte durante el uso
del cargador.

* No Apuntar a Personas: Nunca apuntes el cargador o el arma hacia personas, incluso si crees que esta
descargada.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y ordenado.
® ReUne todas las municiones y cargadores que vayas a utilizar.

2. Carga del Cargador:

Coloca el cargador en una superficie plana.

Alinea el cargador con el mecanismo de carga del Cargador Universal de Revistas C.A.M.

Inserta los cartuchos en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante de la municién.

Usa el mecanismo del cargador para presionar los cartuchos en su lugar sin aplicar fuerza excesiva.

3. Verificacion:

® Una vez que el cargador esté lleno, verifica que todos los cartuchos estén correctamente colocados.
® Asegurate de que no haya cartuchos dafiados o mal colocados.

4. Uso del Cargador:
® Con el cargador cargado, insértalo en el arma de fuego segun las instrucciones del fabricante del
arma.
® Asegurate de que el cargador esté bien asegurado en su lugar.

5. Finalizacion:

® Después de usar el cargador, retiralo del arma de fuego y verifica que esté descargado.
® |Limpia el cargador y guardalo en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminacion

® Sj el cargador esta dafiado o ya no es seguro usarlo, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales

sobre residuos peligrosos.
® No arrojes el cargador a la basura comun; consulta a un centro de reciclaje o eliminacion de residuos de

armas para obtener instrucciones adecuadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del Cargador Universal de Revistas C.A.M., consulta el sitio web del
fabricante o contacta con el servicio de atencion al cliente de Elite Tactical Systems.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier tipo de equipo relacionado con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar una experiencia de uso segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Chargeur Universel C.A.M.
d'Elite Tactical Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chargeur Universel C.A.M. d'Elite Tactical Systems. Ce produit est con¢u pour faciliter le
chargement de vos chargeurs de carabines et de pistolets. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le chargeur a la portée des enfants.

Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le chargeur ou n'utilisez pas d'accessoires non approuveés.

Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre arme a feu avant d'utiliser le chargeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le chargeur uniqguement avec les calibres spécifiés : 5.56 NATO, .308 Win., 7.62x39, et 9 mm.
Ne surchargez pas le chargeur audela de sa capacité maximale de 20 cartouches.

Ne tentez pas de charger des munitions endommagées ou corrodées.

Evitez de pointer le chargeur vers vous ou vers d'autres personnes pendant le chargement.

Ne chargez pas le chargeur dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le chargeur est propre et en bon état.
® Rassemblez vos munitions et placezles & portée de main.

2. Chargement des Cartouches :
® Tenez le chargeur avec une main et utilisez l'autre main pour insérer les cartouches.
® Placez chaque cartouche dans le chargeur en suivant les indications de direction.
® Sijvous utilisez des cartouches en vrac, assurezvous qu'elles sont correctement orientées.
3. Vérification :
® Aprés avoir chargé le chargeur, vérifiez qu'il est correctement rempli et que toutes les cartouches sont

en place.
®* Ne tentez pas d'utiliser le chargeur si vous constatez un probléme.

Instructions d'Elimination
® | orsque le chargeur est usé ou endommagé, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

®* Ne jetez pas le chargeur avec les ordures ménageres.
® Sipossible, recyclez le polymeére en suivant les directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou inquiétude concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation d'armes a feu et de leurs accessoires. En suivant ces directives de
sécurité, vous contribuez a une utilisation responsable et sécurisée du Chargeur Universel C.A.M. d'Elite Tactical
Systems. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il C.A.M. Rifle
Universal Loader

Introduzione

Grazie per aver scelto il C.A.M. Rifle Universal Loader di Elite Tactical Systems. Questo dispositivo € progettato per
semplificare il processo di caricamento dei caricatori per fucili e carabine. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare il caricatore in un ambiente sicuro e controllato.
Non utilizzare il caricatore se danneggiato o se presenta segni di usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso corretto.

Non modificare il caricatore o il sistema di caricamento in alcun modo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo caricatore e il C.A.M. Rifle Universal Loader.

Non caricare il caricatore mentre & montato su un‘arma.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare il processo di caricamento.

Non utilizzare il caricatore in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).

Indossa sempre occhiali protettivi durante il caricamento per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il C.A.M. Rifle Universal Loader sia pulito e privo di detriti.
® Controlla che il caricatore sia compatibile con il loader.

2. Caricamento:
Posiziona il caricatore nel C.A.M. Rifle Universal Loader.
Seleziona le munizioni da utilizzare (scatole da 20 colpi 0 munizioni sfuse).

[ )
[}
® Utilizza il meccanismo integrato per raccogliere i colpi e caricarli nel caricatore.
® Sequi le istruzioni specifiche per il caricatore in uso, se disponibili.

3. Controllo Finale:

® Dopo il caricamento, verifica che il caricatore sia completamente carico e funzionante.
® Rimuovi il caricatore dal loader e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il C.A.M. Rifle Universal Loader e le munizioni non utilizzate secondo le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nellambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del C.A.M. Rifle Universal Loader. Ricorda
di rimanere sempre informato sulle pratiche di sicurezza e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita
competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
Uniwersalnego Ladowacza Magazynkéw C.A.M.

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uniwersalnego tadowacza Magazynkéw C.A.M. od Elite Tactical Systems. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj tadowacz w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan tadowacza oraz akcesoriéw, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.
Nie uzywaj fadowacza, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze tadowacz jest uzywany w odpowiednich kalibrach: 5.56 NATO, .308 Win., 7.62x39, 9mm.
Zawsze kieruj tadowacz w bezpiecznym kierunku, unikajgc kontaktu z osobami i zwierzetami.

Nie zmuszaj naboju do tadowacza, jesli napotkasz opor.

Nie uzywaj tadowacza do amuniciji, ktéra nie jest zgodna z jego specyfikacja.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzytkowania

® Sprawdz, czy tadowacz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednig amunicje, ktora pasuje do kalibréw obstugiwanych przez tadowacz.

2. tadowanie Magazynkéw

® Umiesc¢ tadowacz na stabilnej powierzchni.

® Wioz amunicje do tadowacza, zgodnie z instrukcjami producenta.

® Uzyj wbudowanego mechanizmu, aby tatwo podnie$¢ naboje z pudetka 20nabojowego lub luzem
przechowywanej amunicji.

® Kontroluj, aby naboje byty prawidtowo umieszczone w magazynku.

3. Zakonczenie Uzytkowania

® Po zakonczeniu tadowania, przechowuj tadowacz w suchym i bezpiecznym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj stan fadowacza i amuniciji.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj tadowacz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj tadowacza do ognia ani nie usuwaj go w sposob, ktéry mégtby spowodowac zagrozenie dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Uniwersalnego tadowacza
Magazynkow C.A.M., skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i satysfakcjonujgce doswiadczenie
z naszym produktem.



C.A.M. RIFLE UNIVERSAL LOADER Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Elite Tactical Systemsin C.A.M. Universaali Lipaslataajan. Tama tuote on suunniteltu helpottamaan
lippaiden lataamista useimmille nykypaivan kivaérin ja pistoolin kaliiperin karbiinilippaille. Tama kayttdohje tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asianmukaiseen kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettédvaksi ainoastaan laillisten ampumaaseiden kanssa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varoita muita kayttgjia, etta tuote voi sisaltda pienia osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ett lippaassa ei ole ammuksia ennen lataamista.

Ala yrita ladata yli 20 patruunaa kerrallaan.

Kayta vain suositeltuja kaliipereita, kuten 5.56 NATO, .308 Win., 7.62x39 ja 9mm.
Al kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai likaisissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté sinulla on tarvittavat patruunat ja lippaat valmiina.
® Tarkista, ettd C.A.M. Universaali Lipaslataaja on puhdas ja ehja.

2. Lataaminen:
® Aseta lippaat latauslaitteeseen.

® Kayta sisaanrakennettua mekanismia patruunoiden nostamiseen 20 patruunan laatikoista.
® Varmista, ettd patruunat asettuvat oikein lippaaseen.

3. Testaus:

® [ataa yksi lippaat ja testaa, etté ne toimivat oikein ennen suurempaa lataamista.
® Tarkista, etta lippaat lukittuvat turvallisesti.

4. Sailytys:

® Pida tuote kuivassa ja viiledsséa paikassa.
® Valta aarimmaisid lampdtiloja ja kosteutta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa sahkoosia tai vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epavarma havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus ja turvallisuustiedotteet.



Yhteenveto

Elite Tactical Systemsin C.A.M. Universaali Lipaslataaja on suunniteltu helpottamaan lippaiden lataamista ja
parantamaan ampumaeldamyksid. Noudata néitéa ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for C.A.M. RIFLE UNIVERSAL
LOADER

Introduktion

Tack for att du valt Elite Tactical Systems C.A.M. Universal Magazine Loader. Denna produkt &r utformad for att
hjalpa anvandare att ladda magasin pa ett enkelt och effektivt satt. For att sakerstalla en séker och korrekt
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte
produkten.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillbérlig anvandning.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du laddar magasin.

Se till att vapnet &@r avstangt och inte laddat innan du anvander laddaren.
Ladda endast ammunition som ar avsedd for det specifika magasinet.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.
Anvand inte produkten om du &r trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera produktens delar: Se till att alla komponenter ar narvarande och i gott skick.
2. Placera ammunition: Fyll laddaren med ammunition frAn en 20patroners lada eller I6s ammunition.
3. Ladda magasinet: Folj dessa steg for att ladda magasinet:
® Placera magasinet i laddaren.
® Tryck ner handtaget for att plocka upp patronerna.
® Fortsatt trycka ner handtaget tills magasinet ar fullt.
4. Avsluta anvandning: Nar du &r klar, ta bort magasinet fran laddaren och férvara det pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsregler.
¢ Atervinn alla plastkomponenter dar det &r mojligt.
® Forvara ammunition pa en saker och torr plats, borta fran barn.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats.

Vi tackar for ditt val av Elite Tactical Systems C.A.M. Universal Magazine Loader och 6nskar dig en séker och trevlig
anvéandning!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu C.A.M.
RIFLE UNIVERSAL LOADER

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili nabije¢ zasobnikd C.A.M. od spolecnosti Elite Tactical Systems. Tento produkt je
navrZzen tak, aby usnadnil nabijeni zasobnikd pusek a pistoli. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouZivejte nabije¢ zasobnikl C.A.M. v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte nabijeC mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je nabije¢ v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Nikdy nepouzivejte nabijec, pokud je poSkozeny nebo nedpliny.

P¥i pouzivani nabijece dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi nebo pohyblivymi ¢astmi.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran v bezpeCném stavu (napf. zajisténa, bez naboje).

® P¥i nabijeni zasobnik{ vzdy dodrzujte bezpeénostni pokyny pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

® Pouzivejte pouze doporu€ené raze, které jsou kompatibilni s nabije¢em C.A.M. (napf. 5.56 NATO, .308 Win.,
7.62x39, 9mm).

® Nikdy se nesnaZzte nabijet zasobniky, které nejsou urCeny pro tento nabijec.

® P¥i manipulaci s munici budte opatrni a dodrZujte vSechny pfislusné zakony a predpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. P¥iprava pred pouzitim:

® Zkontrolujte, zda je nabijeC Cisty a bez necistot.
® Ujistéte se, ze mate k dispozici spravné naboje a zasobnik.

2. Pouziti nabijece:
® Umistéte zasobnik do nabije€e C.A.M. tak, aby byl spravné usazen.

® Pomoci vestavéného mechanismu zvednéte naboje z krabice a umistéte je do zadsobniku.
® Dbejte na to, aby byly naboje spravné orientovany a usazeny v zasobniku.

3. Po pouziti:

® Po dokonceni nabijeni vyjméte zasobnik z nabijece.
® UloZte nabijeC na bezpecné misto mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je nabije¢ poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
produkt zakoupili. VZdy si uchovejte doklad o koupi pro pfipad zaruky nebo reklamace.

Tento navod k bezpecnému pouzivani produktu C.A.M. RIFLE UNIVERSAL LOADER byl vypracovan v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpe&nosti vyrobkl (GPSR). DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpeéné pouzivani
produktu a minimalizujete riziko Grazu nebo poSkozeni.



